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ReZiser Janusz Kica

Igrajo Rados Bolcina, Francesco Borchik. g.,

UrSka Taufer, Ales Vali¢ k. g., Vesna Pernarcic k. g.,
Matic Valic k. g., Lara Fortuna, Gorazd Jakomini

Zgodba o dveh bratih, ki sta se v mladosti razsla in

Zivita vsak na svoji strani slovensko-italijanske meje.

Prvi je zagrizen fasist, drugi je bil v partizanih in je
postal funkcionar v jugoslovanski administraciji.
Igra se zacne, ko prvega zadene kap in spregovori v
jeziku otroStva, ki ga njegov sin ne razume. Pomaga
lahko le negovalka, ki omogoci srecanje z bratom.
To za oba - in njune najblizje — pomeni vznemirljivo
soocenje s preteklostjo in s samima seboj.

Zamisel za predstavo je nastala v sodelovanju z
Giacomom Pedinijem, umetniskim vodjem festivala
Mittelfest, ki si je v okviru priblizevanja Evropski
prestolnici kulture 2025 Nova Gorica — Gorizia
skupaj s slovenskim partnerjem zazelel predstaviti
zgodbe prebivalstva ob meji v specifi¢nih in za to
regijo kljucnih obdobjih nedavne zgodovine. Navdih
za trilogijo je roman Josepha Rotha Kapucinska
grobnica - izvrstna obravnava propada Avstro-
Ogrske monarhije in porajanja nacizma skozi oCi
Franza Ferdinanda Trotte, po narodnosti Slovenca.
Prva uprizoritev trilogije je dramatizacija romana,
druga je umescena v Sestdeseta leta prejSnjega
stoletja, tretja pa bo obravnavala tukaj$nji prostor
v sodobnih casih.

Prva in tretja uprizoritev sta produkciji Mittelfesta,
druga, V iskanju izgubljenega jezika, pa je nastala

v SNG Nova Gorica. Besedilo je napisal Goran
Vojnovi¢, izvrsten romanopisec, prejemnik treh
kresnikov, reziral pa je Janusz Kica, mojster
pretanjenih uprizoritev klasi¢nih in sodobnih besedil.
Predstava nas bo prestavila v ¢as, ko so povojne
ideologije mocno razdelile Italijo in Slovenijo, takrat
sestavni del Jugoslavije. Skozi psiholoski razrez
likov in njihove druzinske drame bomo stopili po
poti spominov polpretekle zgodovine, njenih krivic in
zamol&anih skrivnosti.

V iskanju izgubljenega jezika je zgodba o
nezanesljivosti spomina. Spomina, ki nas
zapusca, spomina, ki nas zavaja, spomina, ki
nas razdvaja. To je zgodba o nekoc in o danes,
o preteklosti, ki ji ni uspelo postati preteklost,
in o sedanjosti, ki jo dusi preteklost.

Goran Vojnovi¢

Slovensko narodno gledalisce Nova Gorica
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Regia Janusz Kica

Traduzione in italiano Patrizia Raveggi
Drammaturgia Martina Mrhar
Consulenza linguistica Anja PiSot
Scene Karin Fritz

Costumi Bjanka AdzZi¢ Ursulov
Musiche Mitja Vrhovnik Smrekar

Luci Marko Vrkljan

Suono Gasper Torkar

Assistente alla regia Jure Srdinsek
Assistente alla scene Katarina Prislan

Giuseppe Materazzi / Marjan Ramovs Rados$ Bol¢ina
Roberto Materazzi Francesco Borchi

Anna Vieri / Ivana Zupan¢ic¢ Ur$ka Taufer

Stane Ramovs Ales Vali¢

Metka Ramovs Vesna Pernarci¢

Lovro Ramovs Matic Vali¢

Mateja Ramovs Lara Fortuna

Franc Znidarsic, nato Vatovec Gorazd Jakomini

Lo spettacolo in sloveno e italiano con sovratitoli
in italiano e sloveno

La storia narra di due fratelli che nella loro gioventu si
separano e vivono ognuno per conto suo, ognuno sulla
propria parte del confine italo-sloveno. Il primo ragazzo &
un fervido fascista, il secondo invece, dopo esser entrato dai

partigiani, diventa funzionario nell'amministrazione iugoslava.

Lo spettacolo comincia nel momento in cui il primo fratello
subisce un infarto e comincia a parlare nel linguaggio della
gioventu, totalmente estraneo e indecifrabile a suo figlio.
L'unica a poterlo aiutare & la badante, la quale organizza
un incontro con il fratello. L'incontro cosi rappresenta per
entrambi — come anche per i loro pil stretti parenti — un
eccitante confronto sia con il passato che con sé stessi.

Lidea per lo spettacolo & nata in collaborazione con Giacomo
Pedini, il direttore artistico del festival Mittelfest, il quale
voleva - nellambito del prossimo evento La capitale europea
della cultura 2025 Nova Gorica-Gorizia - insieme con il partner
sloveno presentare i racconti della gente che viveva al confine
in un periodo specifico e per questo territorio importantissimo
periodo della recente storia. Lo spettacolo & stato ispirato

dal romanzo di Joseph Roth La Cripta dei Cappuccini - un
eccellente racconto del crollo dell'Impero ashurgico e la nascita
del Nazismo tramite gli occhi di Francesco Giuseppe Trotta,

il protagonista di origini slovene. La prima parte della Trilogia
rappresenta la drammatizzazione del romanzo, la seconda
parte ha luogo negli anni sessanta del secolo scorso e la terza
parte invece illustra com’é questo territorio al giorno d’oggi.

La prima e la terza rappresentazione sono stati fatti in
produzione di Mittelfest, la seconda - Alla ricerca della

lingua perduta - invece é stata fatta in produzione del teatro
SNG Nova Gorica. Il testo € stato scritto da Goran Vojnovic,
eccellente romanziere e vincitore di tre premi letterari Kresnik.
La regia & di Janusz Kica, maestro di raffinate rappresentazioni
sia classiche che moderne. Lo spettacolo ci portera indietro
nel tempo quando le ideologie del Dopoguerra decisivamente
divisero ['Italia e la Slovenia che - a quellepoca - faceva parte
essenziale della Iugoslavia. Attraverso 'analisi psicologica dei
personaggi e del loro dramma famigliare ci incammineremo
sul sentiero dei ricordi di una storia semi-passata, delle sue
ingiustizie e dei suoi impercettibili misteri.

“Alla ricerca della lingua perduta” é una storia che tratta
linaffidabilita della memoria. La rappresentazione ci
illustra una memoria che ci sta lasciano, ingannando e
dividendo. E un racconto di oggi e di ieri, di un passato a
cui non é riuscito a diventare un passato vero e proprio,
nonché di un presente, soffocato dal passato

Goran Vojnovic¢

Slovensko narodno gledaliée Nova Gorica
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